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1 Sicherheit A

1.1 Sichere Verwendung
* Bevor Sie den Kaffeeautomaten verwenden, mussen Sieg,

anschlielSend an einem sicheren Ort auf ?
jederzeit konsultieren kdnnen. x
e Seien Sie vorsichtig! Dieser Autom itet heille Getranke

zu. Halten Sie lhre Hande daher na em Auswahlen
und wahrend der Ausgabé des Getranks nicht unter die

Ausgabedisen od ilwasserauslauf.
e Wenn ein Fehleraufteitt, mlssen Sie den Strom- und den
Wasseransehluss,dés Automaten abtrennen.

t darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen

X ‘, Fahigkeiten oder ohne die notigen Erfahrungen und
ausreichende Kenntnisse verwendet werden, wenn diese
beaufsichtigt werden oder die erforderlichen Anweisungen in
Bezug auf die sichere Verwendung dieses Automaten erhalten
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haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Dieser
Automat ist kein Spielzeug. Kinder diirfen den Autom te@
nicht unbeaufsichtigt reinigen oder Arbeiten im Rah
Benutzerwartung daran ausfiihren. 2

e Der Automat darf nur an Standorten ver rden, an
denen er von geschultem Personal werden kann.

1.2 Installation
* Installation, Transport Ilung des Automaten durfen

hultem Kundendienstpersonal

ausgefiuhrt w isungen zum Transport, der

Entfernun der rpackung und der Aufstellung des

Aut nden Sie im technischen Handbuch.

€ ufen Sie den Automaten auf Transportschaden.

ielBen Sie keinen beschadigten Automaten an.

Der Automat ist nicht fir die Verwendung im Freien geeignet.

¢ |nstallieren Sie den Automaten nicht in einem Bereich, in
dem moglicherweise ein Wasserstrahl oder etwas Ahnliches

nur von ausreich

verwendet wird.
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 Stellen Sie den Automaten auf eine ebene Flache in einem
hygienischen und trockenen Raum mit einer Temperatur
zwischen 5°C und 35°C.

* Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. 6

e Flr den Anschluss der Wasserversorgung dirfen nur s%» h-
Sets nach |IEC 61770 verwendet werden. e .

regelmalige Reinigung konfor Angaben in diesem
Handbuch erforderlic i

e Der Automat darfaich inem Wasserstrahl gereinigt
werden.

* \erwende

1.3 Wartung X&
* Um einen hygienischen Betrieb u leisten, ist eine
‘ d9n

kein Wasser in oder in der Nahe des

es sei denn, in den Anweisungen wird dies

Jjcklich angeordnet.

enden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder
Scheuermittel, um den Automaten oder Teile davon zu
reinigen.

* Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller
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oder einer Servicestelle oder gleichwertig befugten Personen
ausgetauscht werden, um Sicherheitsprobleme (Stromschlage)
zu vermeiden.

1.4 Langere Stillstandszeit e

* Wenn der Automat Uber einen langeren Zeitr&n@
verwendet wird (beispielsweise wahr n), ist

es empfehlenswert, den Wasser- u%& schluss
auszuschalten. Der Hauptschalt us) befindet sich auf

der Rickseite des Automat@
s In Bereichen, in denen gie”Te peratur unter den Gefrierpunkt
absinken kann, en'die Boiler entleert werden. Nehmen
Sie dazu K nt@e technischen Support des Lieferanten
auf. L

utomat eingefroren war/ist, nehmen Sie bitte
takt mit dem technischen Support des Lieferanten auf.
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2.1

2.2

2.3
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Beschreibung des Automaten

Allgemein

Dies ist ein vollautomatischer Einzeltassenautomat fiir die Zubereitung von Kaffeg;
Café creme, Espresso, Cappuccino, Latte macchiato und heilem Wasser. Stellen(Sie
immer eine Tasse unter die Ausgabe, bevor Sie auf dem Touchscreen ein Getrank
auswahlen. Im Auswahlmeni kdnnen Sie einen schwécheren oder einen starkeren
Geschmack einstellen. Ihr Lieferant kann weitere Einstellungen bgim Geschmack
und der GrolRe der Getranke vornehmen.

AuBeres und Inneres des Automaten

Siehe das Faltblatt in der Rickseite dieser Anlejfungy Die Nummern fir die dulleren
und inneren Komponenten stimmen mit deNummern in Klammern ( ) Gberein, die
im Text verwendet werden.

Anzeige und Wahimaéglichkeiten

Der Automat kann tGber défi Touehscreen (6) auf der Tur bedient werden. Durch
Driicken einer der Schaltflachen auf der Tur wird ein Produkt ausgewahlt. Bevor Sie
ein Getrank ausgeben, muss eine Tasse unter eine der Ausgaben gestellt werden.

Typenschild

Auf dem Ealtblatt finden Sie die Position des Typenschilds (F).
Das Typenschild enthalt die folgenden Angaben:

e \Hersteller

e “Seriennummer

» Typen-/Modellangabe

¢ Baujahr

* Wasseranschluss
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3.1

3.2

Verwendung des Nio

Einschalten

Uberprufen Sie, ob die
Wasserversorgung eingeschaltet ist.
Dricken Sie den Ein-/Aus-Schalter
(14) auf der Rickseite des
Automaten. Der Kaffeeautomat
schaltet sich ein und heizt auf.

Ausschalten
Der Ein-/Aus-Schalter (14) befindet sich
auf der Rickseite des Automaten.

Dricken Sie ,,0“, um den
Automaten auszuschalten.

Wenn der Automat dber ginen
langeren Zeitraum nichtWwerwendet
wird, ist es empfehlenswert, den
Wasseranschluss.abzutrennen.
Siehe augh Kapitel 1.4 ,Langere
Stillsiandsze i

3.3 Ein Getrank zubereiten

12

&

Stellen Sie eine Tasse unter die
Ausgabe.

Passen Sie die Hohe der
Kaffeeausgabe (9) an die GroRe der
Tasse an. Die maximale Hohe eines
Bechers ist 135 mm (Abb. 2).

=—=|==I=|z

\

-
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Wahlen Sie ein Getrank aus, indem
Sie eine der Schaltflachen auf dem
Touchscreen drucken.

Wenn unten im Mend die
Pfeilmarke eines Pulldown-

Menis angezeigt wirdgsingd bei
dieser Schaltflache noeh weitere
Auswahlmogliehkeiten véfhanden.
Wenn SiedhreAuswahl andern
machten, konneh Sie auf dem
Jotchscreen die Taste ,,Abbrechen”
driicken und damit in das
Hauptmenu zurlckkehren.

Falls diese Option verfugbar ist,
konnen Sie mit den Schaltflachen
des Auswahlmends auch die Starke
Ihres Getréanks einstellen; dricken
Sie anschlieRend die Schaltflache
LStart”.

Wenn die Tasse geflllt ist, lasst
der Automat ein akustisches Signal
horen (ein ,Piepen”) und auf

dem Bildschirm wird die Meldung
,Fertig, bitte Tasse entnehmen”
angezeigt.

Sie kdnnen den Vorgang jederzeit
stoppen, indem Sie auf dem
Touchscreen die Schaltflache
,Stopp” driicken.
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Option

-

3.4 Auswahl iber Nummer 4 S— g Rt § e
Jedes ausgewadhlte Getrank hat einen &
eigenen Code. Mithilfe dieses Codes O ® ¢ e @ '
kdnnen Sie ein Getrank direkt mit der Gecene  Gpeso  tpeso || oo | sk || e
Funktion ,Auswahl iber Nummer* |
auswahlen. Dieser Code wird im Meni e g ﬁ e ﬂ
angezeigt, wahrend Sie das Getrank B el T iy
zubereiten. —

Driicken Sie im Hauptmen( '
die Schaltflache ,, Auswahl Uber Nio
Nummer”. =
Geben Sie den Code des Getranks
ein.

Drucken Sie ,Start”.

3.5 Auffillen der Zutaten

Die Behalter fir die Zutateakonnen

geflllt werden, ohne ddss dig\Tur

des Nio geoffnet wérden muss. Beim

Auffillen konnen'die Behdlter (2) im

Automaten blgipen. Offnen Sie ganz

einfagh deh,Deckel (1) des Behélters

und beginnen Sie mit dem Auffillen.
Fallen Sie die Behélter nicht mehr,
als flr einen oder zwei Tage bendtigt
wird. So bleiben die Zutaten frisch.
Jeder Behilter ist fUr eine spezielle
Zutat bestimmt. Die betreffende
Zutat ist auf einem Textaufkleber

14
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auf dem Behalter angegeben. Verwenden Sie Zutaten, die vom Hersteller des
Automaten empfohlen werden.

Informationen zum Herausnehmen des Behalters finden Sie in Kapitel 5.3.

Einsatz fiir handgemahlenen
Kaffee
Der optionale Einsatiz fUr
handgemahlenen Kaffee wird fur
entkoffeiniérten Kaffee und besondere
Kaffeesortenverwendet.
mBerihren Sie dazu auf dem
Touchscreen die Schaltflache
gEinsatz handgemahlener Kaffee”,
Offnen Sie den Einlass fur
handgemahlenen Kaffee (4).
Geben Sie die gewilinschte Menge

Kaffee hinein.

Schliel3en Sie den Einlass flr
handgemahlenen Kaffee.
Drlcken Sie ,Start”
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3.7 AnschlieBen von Frischmilch

Option

16

Schieben Sie den verstellbaren
Auslass (9) in die obere Position.
Nehmen Sie den Abfallbehalter (11)
heraus.

Schieben Sie den verstellbaren
Auslass in die untere Position.
Entfernen Sie den Milchaufschaumer
(10), indem Sie auf den
Verriegelungsstift auf der rechten
Seite des verstellbaren Auslasses
dricken und den Milchaufschaumer
herausnehmen. Abb. 7.

Entfernen Sie die Abdeckung

von der Pumpeneinheit (15) und
schlielen Sie den Milchschlatieh an
die Pumpenanschllissesan, dabei
muss der Text ,UP“ (GBEN) an'des
Oberseite sichthar sein,

SchlieRen Sie den Eirlass an den
kiirzesten Teil des Milchschlauchs
anundfiuhren Sie diesen durch die
Offnling in den Kiihlschrank (16).
Rithren Sie den langsten Teil des
Milchschlauchs durch die Offnung
in der rechten Seite des Automaten.
Abb. 8

Nehmen Sie den Milchaufschaumer
aus dem Halter und fihren Sie den

.
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Option

Schlauch durch die Offnung im
Halter. SchlieRen Sie den Schlauch an
den Milchaufschaumer an. Abb. 9.
Setzen Sie den Aufschaumer wieder
in den Halter ein.

Montieren Sie die
Milchaufschaumer-Batgruppe,
indem Sie diegé fach oben in den
Verriegelungstmechanismus des
verstellbagen Auslasses (9) dricken.
Abb. 0.

Schieben Sie den verstellbaren
Auslass nach unten bis in die
Unterste Position.

Ziehen Sie vorsichtig am Schlauch
und fihren Sie den Milchschlauch in
die Aussparung unten im rechten Teil
der Auslass-Halterung ein. Abb. 11.
Offnen Sie im Kihlschrank den
Milchbehalter und setzen Sie das
Milchrohr in den Milchbehélter ein.
Nur H-Milch verwenden!

SchlieRBen Sie den Kihlschrank (16).
Bringen Sie die Abdeckung wieder
auf der Pumpeneinheit (15) an.
Schieben Sie den Auslass in die
oberste Position und setzen Sie den
Abfallbehalter (11) wieder ein.
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3.8 Servicemenii
Sie kénnen auf das Servicemen(
zugreifen, indem Sie entweder die Tur
6ffnen oder etwa 5 Sekunden lang auf
das Logo (6) unten auf dem Bildschirm
dricken. Abb. 12.
Beachten Sie, dass das Logo in |hrem
Fall anders aussehen kann.
Im Servicemen kann die tagliche
Reinigung gestartet werden (siehe
Kapitel 5.1) und die Produktzahler
konnen abgelesen werden (siehe
Kapitel 4.1).

5 Sekunden lang drticken
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4 Informationen

4.1 Ablesen der Zahler
Offnen Sie das Servicement, indem Sie das Logo unten auf dem Bildschirm 5
Sekunden lang gedriickt halten.
Wahlen Sie im ServicemenU die Option ,Getréankezahler”,
Auf der Anzeige wird jetzt ,Zahler gratis®, ,Zéhler bezahlt” und ,Zahler gesamt”
angezeigt.
Wahlen Sie ,Verlassen” und ,Hier driicken, um Serviceszu verlassen” um in das
Hauptmeni zurickzukehren.

Taglich Spilvorgang. Platzieren \ / u ‘H
Al

Wachantliche Briherreinig ‘
T

Free counter

Faid counter

TOTAL:

"
‘\

Zurick

ki
(e}
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5.1

Option
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Wartung und Reinigung

Tagliche Wartung

Durch das Ausfihren der taglichen Wartung sichern Sie die Qualitat Ihrer Getran

und den einwandfreien Betrieb des Automaten. e
Die tagliche Wartung kann ausgefihrt werden, ohne die Tir des Automat

offnen.

*
Zum Ausfihren der taglichen Wartung werden die folg%@wbﬁgt:

* \_/wie im Lieferumfang des Hygiene-Sets enthal&

¢ Ein weiches, feuchtes Tuch.
* Eine Kanne, mindestens 0,6 |. Q
* ReinigungsflUssigkeit fir den Milchaufschaumer; De Jong Duke Teilenummer

4INFO11. P 4

Schritt 1. Auffillen

Kontrollieren Sie, ob\sich nach genligend Zutaten in den Behaltern (2) befinden.
Fallen Sie di g?gebenenfal!s auf.

Die Zutaten r konnen aufgefillt werden, ohne die Tur des Automaten zu

ie Behalter nicht mehr, als flir einen oder zwei Tage benodtigt wird. So
die Zutaten frisch.
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Schritt 2. Spilen von Mischern und
CoEx®-Briiher
Stellen Sie eine \_/ unter die
Ausgabedise, um das heille Wasser
aufzufangen.
Driicken Sie das Logo gfiten auf
dem Bildschirm etwa 5.Sekunden
lang, um ins Sérvigemend zu
gelangens
Prlcken Sie auf dem Touchscreen
die Schaltflache ,Tagliches
Spllprogramm®. Es flieRt nun
heilles Wasser vom Boiler durch
den CoEx-Briher und die Mischer.
Wiederholen Sie dies, bis sauberes
Wasser aus den Ausgabedisen
kommt.

5 Sekunden lang dricken

| 21
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Option

Schritt 3. Reinigen des optionalen
Milchsystems
Wenn Ihr Nio mit der Frischmilch-
Option ausgestattet ist, muss das
Milchsystem taglich gereinigt werden.
Sie erzielen die besten Ergebnisse,
wenn Sie das Milchsystem am Ende
des Tages reinigen, sodass Uber Nacht
und am Wochenende keine Milch im
System zurtckbleibt.
Bereiten Sie in einer Kanne eine
Losung aus 30 ml Milchsystem-
Reiniger (4INFO11) und einem
halben Liter kaltem Wasser zu.
Offnen Sie den Kithlschrank,
nehmen Sie das Milchrohr.aus
dem Milchbehalter undsstecken
Sie es in die Kanne mit. der
Reinigungslosung.
Driicken Sie das,logo'unten auf
dem Bildschigm etwa 5 Sekunden
lang, urmMiins Servicemenu zu

18“ reinigung milch 1
1. Kanne fiillen mit 0.5 | kaltem Wasser

2, 30 mi Milchreiniger hinzuftgen

3, Mitkschlauch aus dem Behditer nehmen

4, Milchslauch in Kanne platzieren

i %
1. Kanne reinigen und fullen mit 0.5 | kaltem Wassar

2. Miichslauch i Kanne platzieren

3. HIER drucken um fort zu fahren

gelangen. Eine andere Methode fur

das Zugreifen auf das Servicemenu

ist das Offnen und SchlieRen der Tiir.

Dricken Sie auf dem Touchscreen die Schaltflache ,Reinigungsprogramm
Milchsystem®,

Befolgen Sie die Anweisungen auf der Anzeige:
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Stellen Sie eine \_/ unter den Auslass.
b Dricken Sie auf dem Touchscreen die Schaltflache ,HIER dricken, um die
Reinigung zu starten”,
Die Reinigungslosung wird durch das Milchsystem in die \_/ gepumpt.
d Reinigen Sie die Kanne und flllen Sie diese mit sauberem kaltefa Wasser,
wenn Sie in der Anzeige dazu aufgefordert werden.
e Stecken Sie das Milchrohr erneut in die Kanne.
f Dricken Sie auf dem Touchscreen die Schaltfliche ,HIERWrUlcken, um die
Reinigung fortzusetzen”.
g Das System wird jetzt mit sauberem Wasser.ausgespult.
Kehren Sie in das Servicemen( zurlick und ste€kenSiendas Milchrohr wieder aus
der Kanne in den Milchbehalter zurlck.

Option
Q

(@}

SchlieRen Sie den Kihlschrank.
Wahlen Sie ,Verlassen” und ,Tur
schlieRen und hier driicken, um
Service zu verlassen” um in das
Hauptmeni zurickzukehren.

Optign

Schritt 4. Reinigen des Abfallbehalters
Schieben Sie den verstellbaren
Auslass (9) in die obere Position.
Nehmen Sie den Abfallbehélter (11)
heraus.

Leeren Sie den Behalter aus und
spilen Sie ihn mit warmem Wasser.
Setzen Sie den Abfallbehalter
wieder ein.

| 23
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Schritt 5. Reinigen der Abtropfschale
Entfernen Sie die externe
Abtropfschale (13) und das Gitter. %
Spilen Sie die Abtropfschale und =
das Gitter mit warmem Wasser.

Setzen Sie die Abtropfschale und
das Gitter wieder ein.

Schritt 6. Reinigen der AulRenseite
Reinigen Sie die AulRenseite des
Automaten mit einem weichen
feuchten Tuch.

Verwenden Sie zur Reinigung keinen
Wasserstrahl oder etwas Ahnliches;
damit konnten Sie den Automaten
beschadigen.

Schritt 7. Wiederaufnahtae
Betriebs
Wahlen Sje |,

hlieRen und

eiten Sie ein Testgetrank zu.
ie Maschine ist jetzt einsatzbereit.
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5.2 Wochentliche Wartung

Option

Durch das Ausfiihren der wochentlichen Wartung sichern Sie die Qualitat threr
Getranke und den einwandfreien Betrieb des Automaten.
Far die wochentliche Wartung muss die Tiur des Automaten gedffnet werden.

Zum Lieferumfang des Automaten gehort ein Hygiene-Set. Dieses Set grmeéglieht
Ihnen das Austauschen der Teile, die gereinigt werden missen.

Zum Ausfuhren der wochentlichen Wartung werden die felgendengArtikel benotigt:

» Turschlissel.

e Reinigungstablette; De Jong DUKE Teilenummef 4INFO@S«

» \_/ wie im Lieferumfang des Hygiene-Sets@hthalten.

* Hygiene-Set mit Teilen fUr interne Wastung.

* Ein weiches, feuchtes Tuch.

* Eine Kanne, mindestens 0,6 .

* Reinigungsflissigkeit fir dem Milchaufschdumer; De Jong DUKE Teilenummer
4INFO11.

» Bdlrsten, die im Ligferumfang des Automaten enthalten sind.

Schritt 1. Autféllen

Kontrollierem Sie, ob sich noch geniligend Zutaten in den Behaltern (2) befinden.
Fallen Sie die Behalter gegebenenfalls auf.

Die Produktbehilter konnen aufgefiillt werden, ohne die Tir des Automaten zu
offnen.

Fullen Sie die Behalter nicht mehr, als flir einen oder zwei Tage bendtigt wird. So
bleiben die Zutaten frisch.

[@)]
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